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4 LE CONTEUR VAUDOIS

mations, les réclamations qui s’élévent, checeur étour-
dissant, devant la tribune; alors il s’appuie tranquil-
lement au bureau du président et laisse I’horizon se
rasséréner; souvent il étend les bras comme un cru-
cifié ou il les croise d’un air de défi dédaigneux.

~— Tout ce tapage ne vous trouble-t-il pas? lui
demanda-t-on un jour.

— Je suis devenu républicain derriére les barrica-
des de 1830, répondit Jules Favre, le bruit ne m’ef-
fraie ni ne m’excite; il me calme, au contraire, et
me permet de reprendre mes forces.

Le célébre tribun en a besoin, car sa santé a été
assez compromise par ses travaux pour inspirer de
Iinquiétude & ses amis. Lorsqu'il tomba malade, il
y a deux ans, 'Empereur fit prendre de ses nou-
velles avec autant de courtoisie que s’il eiit été de
la majorité. Jules Favre se montra extrémement
sensible & cette démarche; aussitot rétabli, il pria M
Rouher de remercier Sa Majesté.

— Je compte bien, lui dit-il, prouver au gouver-
nement que je vais mieux.

Et sa rentrée fut signalée ce jour-lA par un des
discours les plus éloquents dont se souvienne la
gauche.

Le barreau rapporte & Jules Favre plus de cent
mille francs par ‘an, et la politique plus de cent
mille.... ennemis par session.

Certes, tout n’est pas rose dans le camp formi-
dable de la démocratie francaise, et les adversaires
les plus acharnés du représentant de Lyon ne sont
pas au banc des commissaires du gouvernement.

Jules Favre commence, dit-on, & se dégoiter de
ces luttes, de ces jalousies, de ce fiel repubhcam
versé dans la coupe, par des [réres et amis de la
grande famille du suffrage universel.

— Que ferais-tu de ta république cette fms si
tu Pavais? lui demandait un camarade d’enfance,
conservateur endurci.

— Franchement, mon cher, répondit Jules Favre
en souriant, si la république revenait, je crois que...
je me sauverais!

L’esprit n’est d’aucun parti.  (Paris-Magazine).

——egOp——

Bou-e a-tlre-larngot.

Les hgne« suivants que nous empruntons a un
ouvrage dont le style est des plus original, ¥ Hisloire
du canton de Vaud, par un Suisse, nous expliquent
ainsi l'origine de cetle expression populaire:

« La partie la mieux soignée dans ce canton, dit-
il en parlant de notre agriculture, ce sont les vignes;
on fait un commerce considérable de vins de Lavaux
et de la Cote. Ces vins sont connus depuis trés long-
temps.

» Ati, frére d’Alarie, roi des Gots, allant en
Italie, l’an 410, avec son armée, sarreta quelques
jours'a Lavaux. Les Gots s’étant mutinés contre lui
le tuérent; .ils mirent sa téte au bout d’une pique,
et Payant plantée au milieu de leur camp, ils bu-
rent par “dérision & sa santé, en pronongant ces
mots: A-ti-alaric-got. Comme le jeu leur plaisait,

ils le continuérent assez longtemps, buvant souvent
et & longs traits. Depuis ce temps 13, quand on boit
avec excés, au lieu de dire: A-ti-alaric-got, on dit:
boire a-tire-larigot.

» Ces peuples dansaient au son d’une espéce de
flite ou de petit flajeolet qui en prit le nom de la-
rigot; il n’est plus en usage; mais il a donné lieu
4 un des jeux de l’orgue qu’on appelle le ]eu du
larigot. »

Un chantre de paroisse se sentant indisposé di-
manche dernier, prie un de ses amis intimes, an-
cien régent, maintenant employé au chemin de fer,
de vouloir le remplacer a I'église.

L’ami accepte,: et le voild bientdt installé. Mal- - .
heureusement le sermon du prédicateur produit sur

dui un effet soporifique et il ne tarde pas & s’endor-

mir profondément.

Au moment ou le second chant était annoncé, un
fidéle s’empresse de secouer le chantre, qm saute
sur.ses pleds se frotte les yeux, et d’une voix ton-

nante s’écrie :

« Changement de train pour Yverdon, Neuchatel,
Fribourg et Berne. »

Le prédicateur se hita de terminer le service en
donnant la bénédiction.

——

Le Francais ne connait pas la géographie, mais
I'Allemand!! qui est-ce qui pourrait lui en remontrer
dans celte science? :

M. Troyon racontait & ce sujet, qu’étant en Alle-
magne, un professeur lui demanda un soir, dans un
salon:

— Vous étes de Lausanne, Monsieur?

— Non, Mopsieur, je suis de Cheseaux.

— Cheseaux,... Cheseaux,... Cheseaux...

— Qui, Cheseaux sur la Mébre. ‘

— Ah, foui, foui, foui, foui, foui, Cheseaux sur
la Mébre.....

Naturellement une localité située sur un fleuve,
tel que la Mébre ne pouvait pas étre ignorée d’un
savant.

——nA A

Un troisiéme el dernier train de plaisir, entrepris
par Padministration du Figaro suisse, aura lieu
lundi prochain, 20 avril. Une représentation extra-
ordinaire spécialement destinée aux Vaudois est or-
ganisée pour ce soir-la. L’administration du Figaro
n’a'rien négligé pour rendre cette soirée attrayante
‘sous tous les rapports : la Belle Héléne, le 4me acte
de la Favorite, chanté par Mme Bertrand, MM. Millet
et Barberat, et 'Africaine... pour rirve, parodle déso-
pilante , dit-on, forment un spectacle parfaltement
choisi. — Bonne chance aux organisateurs, qui mé-
ritent certainement une compléte réussite pour leur
intelligente initiative.

L. MonNET. — S. CUENOUD.

¢

LAUSANNE. — IMPRIMERIE HOWARD ET DELISLE.
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